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Gel Knieschoner
Gel knee pads

PRODUKTNUMMER: 105662/105663
Modell: DBKS001/DBKS002

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt aus unserem Hause entschieden haben.

Um moglichst lange Freude mit dem Produkt zu haben und um einen sicheren
Umgang damit zu gewahrleisten, beachten Sie bitte unbedingt, die umseitig folgende
Aufbau-bzw. Bedienungsanleitung. Bitte bewahren Sie diese Anleitung zum spateren
Nachschlagen auf.

Sie haben eine Frage zu dem Artikel? Es ist leider ein Problem aufgetreten?
Fur den technischen Support und Serviceanfragen kénnen Sie sich vertrauensvoll an
unsere geschulten Mitarbeiter unter kontakt@deuba.info wenden.

Wenn Sie Verbrauchsmaterial, wie z.B. Filter fir Pumpen, Staubbeutel flir Staubsauger
oder ahnliches fir Ihr Produkt bendétigen, besuchen Sie unseren Internetshop

www.DeubaXXL.de

Dort finden Sie auch regelmaBige Sonderangebote und weitere, interessante neue
Artikel. Ein Besuch wird sich immer lohnen.

Nutzung geeignet

ii Nur fiir den Hausgebrauch und nicht fiir gewerbliche

Hergestellt fir:

Deuba GmbH & Co. KG
Zum Wiesenhof 84
66663 Merzig

Germany



ANLEITUNG

ACHTUNG! Beachten Sie die Sicherheitshinweise
und Aufbauanweisungen, um das Risiko von Ver-
letzungen oder Beschddigungen am Produkt zu
vermeiden.

Nur fiir den Hausgebrauch und nicht fiir gewer-
bliche Nutzung geeignet!

Wichtig: Lesen Sie die Anleitung vollstandig und
griindlich durch. Bewahren Sie diese Anleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Sollten Sie
eines Tages das Produkt weitergeben, achten Sie
darauf, auch diese Anleitung weiterzugeben.

Halten Sie kleine Teile auRerhalb der Reichweite
von Kindern. Achten Sie auch insbesondere beim
Auspacken darauf Plastiktiiten und anderes
Verpackungsmaterial von Kindern fernzuhalten!
Erstickungsgefahr!

Prifen Sie alle Elemente und Teile auf Schaden.
Trotz sorgfaltiger Kontrollen kann es passieren,
dass auch die beste Ware auf dem Transportweg
Schaden nimmt. Bauen Sie in solch einem Fall lhr
Produkt nicht auf. Defekte Teile konnen Gefahren
und Gesundheitsschaden nach sich ziehen.

Nehmen Sie niemals Anderungen am Produkt
vor! Durch Anderungen erlischt die Garantie und
das Produkt kann unsicher bzw. schlimmstenfalls
sogar gefahrlich werden.

Verwenden Sie zur Reinigung einen Schwamm
und warmes Seifenwasser. Verwenden Sie keine
I6sungsmittelhaltigen Reiniger oder Waschmittel,
z.B. Bleichmittel kénnen das Produkt beschadi-
gen.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Knieschoner sind hergestellt zum Anlegen an
das Knie. Sie sind fir eine zeitlich begrenzte und
leichte Nutzung geeignet.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir seinen vorge-
schriebenen Zweck. Fir entstandene Schaden
aufgrund von einer nicht bestimmungsgeméaRen
Verwendung tGbernimmt der Hersteller keine
Haftung. Jegliche Modifikation am Produkt kann
die Sicherheit negativ beeinflussen, Gefahren
verursachen und fuhrt zum Erléschen der Garantie.
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Sicherheitshinweise

Das Arbeiten in kniender Position ist fir den
menschlichen Korper unnatirlich. Begrenzen Sie
die Dauer von Tatigkeiten in kniender Haltung.

e Priifen Sie die Knieschoner auf ordnungs-
gemalen Sitz. Die Knieschoner miissen eng und
bequem am Knie anliegen, ohne die Bewegungs-
freiheit oder Durchblutung einzuschranken.

¢ Winkeln Sie das Bein leicht an und legen Sie die
Innenflache des Knieschoners auf das Knie.

e Fihren Sie das Gummiband um die Kniebeuge
und stellen Sie es so ein, dass der Knieschoner
bequem und fest anliegt.

e Ziehen Sie die Gummibander nicht zu fest an.

e Halten Sie den Ricken beim Niederknien
gerade und setzen Sie sich nicht auf die Fersen.

e Verharren Sie bei der Arbeit in kniender Hal-
tung nicht still, sondern bleiben Sie in Bewegung.
e Bleiben Sie nicht langer als jeweils eine Stunde
niedergekniet, ohne aufzustehen und umherzu-
laufen.

e Nehmen Sie nach hdchstens einer Stunde die
Knieschoner ab und gehen Sie ohne Knieschoner
mindestens 10 Minuten auf und ab.

Achtung! Untersuchen Sie die Knieschoner vor
jedem Gebrauch auf Méangel. Beschadigte und
verschmutzte Knieschoner sind als unbrauchbar
einzustufen und missen entsorgt werden.

Achtung! Kein Knieschoner kann vollstandi-
gen Schutz vor Verletzungen bieten. Selbst bei
vorschriftsmaRiger Verwendung bleibt stets ein
Restrisiko.

Reinigung und Lagerung
Blrsten Sie nach jedem Gebrauch Sand, Staub,
kleine Steinchen usw. von den Knieschonern ab.

Verwenden Sie zur Reinigung einen Schwamm
und warmes Seifenwasser. Verwenden Sie keine
16sungsmittelhaltigen Reiniger oder Waschmittel,
z.B. Bleichmittel konnen das Produkt beschadi-
gen.

Bewahren Sie die Knieschoner in einem Behalter
ohne direkte Sonneneinstrahlung und fernab
von Chemikalien oder aggressiven Substanzen
auf und achten Sie darauf, dass sie nicht durch
harte Oberflachen oder Gegenstdnde beschadigt
werden kénnen.
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Technische Daten

Nr.: 105662 Nr.: 105663
Knieschutztyp Typ 1 Typ 1l
Leistungsstufe Stufe 1 Stufe 0

Gemadl DIN EN 14404:

Knieschutztypen Leistungsstufen

Typ 1 Knieschutz, der von anderer Kleidung | Stufe O Nur fiir Arbeiten auf ebenen Bodenoberflachen

unabhangig ist und am Bein befestigt wird. geeignet; kein Schutz vor Eindringen von
Fremdkorpern.

Typ 2 Knieschutz aus Schaum- oder Kunststoff 0.a. | Stufe 1 Fur Arbeiten auf ebenen und unebenen
Polstermaterial, der in speziellen Taschen Bodenoberflaichen geeignet; Schutz vor
an den Hosenbeinen oder dauerhaft an Eindringen von Fremdkdrpern bis mind. 100 N
Hosenbeinen befestigt ist. +5N.

Typ 3 Ausriustung, die nicht am Korper befestigt, | Stufe 2 Fur Arbeiten auf ebenen und unebenen
sondern der Anwenderposition entsprechend Bodenoberflachen unter schwierigen
verschoben wird; fur ein oder beide Knie. Bedingungen geeignet; Schutz vor Eindringen

von Fremdkorpern bis mind. 250 N 10 N.
Entsorgung:

Am Ende der langen Lebensdauer Ihres Artikels fiihren Sie bitte die wertvollen
Rohstoffe einer fachgerechten Entsorgung zu, so dass ein ordnungsgemafBes Recycling
stattfinden kann. Sollten Sie sich nicht sicher sein, wie Sie am besten vorgehen, helfen
die ortlichen Entsorgungsbetriebe oder Wertstoffhéfe gerne weiter.

Kundenservice:

+49 (0)6861 / 901 00 00 *
Erreichbarkeit: Montag bis
Freitag von 10:00-18:00

Hergestellt fir:

Deuba GmbH & Co. KG
Zum Wiesenhof 84
66663 Merzig

Sie erreichen uns jederzeit
per Email. Schreiben Sie
direkt an:
kontakt@deuba.info

Germany Uhr (Ortstarif) Eine Antwort erhalten Sie
* Es entstehen Kosten zu werktags innerhalb von 24
Ihrem Tarif ins dt.Festnetz. Stunden, am Wochenende
innerhalb von 48 Stunden
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INSTRUCTIONS

ATTENTION! Observe the safety and assembly
instructions in order to avoid the risk of injury or
damaging the product.

Only for domestic use and not for commercial
use!

Important: Read these instructions carefully
and thoroughly. Keep these instructions to read
through at a later date. If you give the product to
anyone else at some point in the future, please
ensure you also pass on this manual.

Keep small parts out of the reach of children.
Pay attention especially when unpacking it. Keep
plastic bags and other packaging away from chil-
dren reach. Danger of Suffocation!

Check all elements and parts for damages. De-
spite careful checks since may happen that even
the best product takes damage during the trans-
port. In this case, do not build up of your prod-
uct. Defective parts can endanger your health.

Never modify the product! Changes will void the
warranty and the product may be unsafe or even
dangerous.

Intended Use

The Strap-on knee protectors are designed for
temporary, light duty use.

Utilisez le produit uniquement a des fins d’em-
ploi. Le fabricant nassume aucune responsabilité
dans le cas d’une mauvaise utilisation du produit.
Toute modification réalisée sur le produit aura
un impact négatif et la garantie de celui-ci sera
annulée.

Safety instructions

The kneeling position is not natural for the hu-
man body, and long-term kneeling is not appro-
priate for the anatomy of the human knee.
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e Check for correct fit. The protector must fit
closely and comfortably around the knee, with-
out restricting movement or circulation.

¢ With the leg slightly flexed, place the inner face
of the knee pad against the knee.

e Wrap the elastic strap around the back of the
knee and adjust so that the knee pad is held
comfortably in place.

¢ Do not over-tighten the elastic straps.

¢ Kneel down with your back straight, do not sit
on your heels.

* Move around during kneeling, do not stay still.

e Do not remain kneeling for more than an hour
at a time without getting up and walking around.
o After kneeling for an hour, walk around without
any knee protectors strapped to your legs for at
least 10min.

WARNING: Examine the knee pads before each
use to check for defects. If the knee pads are
damaged or contaminated, they must be ren-
dered unusable and be discarded.

WARNING: No protector can offer full protection
against injury. Even when used as prescribed, a
residual risk will remain.

Cleaning and Storage

After each use, brush any sand, dust, gravel etc.
from the knee pads.

For cleaning use a sponge and warm soapy water.
Do not use solvent based-cleaners or detergents
for example Bleach those can damage the product.

Store the knee pads in a container out of direct
sunlight, away from chemicals and abrasive
substances, and where they are protected from
physical contact with hard surfaces or objects.
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Technical Data

No.: 105662 No.: 105663
Knee protector type Type 1 Type 1
Performance level Level 1 Level O

According DIN EN 14404:

Knee Protector Types Performance Levels

Type 1 Independent knee protectors that fasten | Level 0 Suitable for flat surfaces only; no protection
around the leg. against penetration.

Type 2 Foam, plastic or other padding material used Level 1 Suitable for use on flat or non-flat surfaces;
in dedicated pockets inside trouser legs, or penetration resistantto min. 100N +5N.
permanently attached to trousers.

Type 3 Devices not attached to the body, but putinto | Level 2 Suitable for use on flat or non-flat surfaces in
places as the user moves around; may be for severe conditions; penetration resistantto min.
one or both knees. 250N *10N.

Disposal:

Once item end-of-life, please dispose valuable raw materials for a proper recycling. If
you are not sure how to handle it in a correct way please contact your local disposal or

recycling centers for advice.

Manufactured for:
Deuba GmbH & Co. KG
Zum Wiesenhof 84
66663 Merzig

Customer Service:

+49 (0)6861 / 901 00 00
Availability: From Monday to
Friday from 10am to 6pm

Feel free to contact us by
email.
kontakt@deuba.info

Our customer service will

Germany (price of the call will depend reply
on your phone contract your enquiry in the next 24
conditions) hours (working days) and in
the next 48 hours
(onweekends).
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ORIENTATION

ATTENTION! Respectez les consignes de sécu-
rité et de montage pour éviter tout risque de
blessure ou d’'endommagement du produit.

Pour usage privé uniquement et non commercial !

Important: Lisez ces instructions avec attention
dans leur totalité. Gardez ces instructions afin de
pouvoir les relire dans le futur. Si vous donnez ce
produit a une autre personne, veuillez également
faire passer cette notice.

Gardez les petites piéces hors de portée des
enfants. Faites particulierement attention au
moment de déballer le produit. Gardez les sacs
plastiques et autres emballages hors de portée
des enfants. Danger de suffocation!

Vérifier toutes les parties et tous les éléments
pour vérifier qu’ils n‘ont subis aucun dommage.
Malgré le soin apporté, il est possible que méme
le meilleur des produits ait été endommagé pen-
dant le transport. Dans ce cas, ne montez pas le
produit. Des pieces endommagées peuvent met-
tre votre santé en danger.

Ne modifiez jamais le produit ! Les modifications
annulent la garantie et le produit pourrait étre
peu slr, voir méme dangereux.

Utilisation conforme

Genouilléres a sangles élastiques pour utilisation
|égére temporaire.

Use the product only for its designed purpose of
use. Manufacturer will not assume any responsi-
bility in case of damages cause of an unappropri-
ated use. Any modification applied by customer
on the original product will have a negative im-
pact on its safety, cause danger and warranty will
be cancelled.

Instructions de sécurité

La position a genoux n’est pas naturelle pour le
corps humain, et s’agenouiller a long terme n’est
pas approprié pour I'anatomie du genou humain.

monzana®

o Vérifier que les genouilleres sont a votre taille.
Le protecteur doit s’adapter prés du genou de
maniére confortable, sans restreindre les mouve-
ments ou la circulation.

e Avec la jambe légérement pliée, placez la face
intérieure de la genouillére contre votre genou.

e Enveloppez la sangle élastique autours de l'ar-
riere du genou et réglez pour que la genouillere
tienne confortablement en place.

* Ne serrez pas trop les sangles élastiques.

e Agenouillez-vous avec le dos droit, ne vous as-
seyez pas sur vos talons.

e Déplacez-vous pendant que vous étes age-
nouillé, ne restez pas immobile.

e Ne vous agenouillez pas pour plus d’une heure
sans vous lever pour marcher aux alentours.

e Aprés vous étre agenouillé pendant une heure,
déplacez-vous sans genouilleres sur vos jambes
pendant au moins 10 minutes.

ATTENTION : Examinez les genouilléres avant
chaque utilisation pour vérifier qu’il n’y a pas de
défaut. Si les genouilléres sont endommagées ou
contaminées, elles doivent étre mises hors ser-
vice et recyclées.

ATTENTION : Aucun protecteur ne peut protéger
complétement contre les blessures. Méme
lorsqu’elles sont utilisées conformément aux in-
structions du manuel, il existe toujours un risque
résiduel.

Nettoyage et Rangement

Apres chaque utilisation, brossez tout sable,
poussiere, graviers etc. des genouilleres.

Utilisez une éponge avec de I'eau chaude savon-
neuse pour I'entretien. N’utilisez pas de déter-
geants ou de produits a base de solvants, la javel
peut par exemple endommager le produit.

Rangez les genouilleres dans un contenant a I'abri
de la lumiere directe du soleil, loin de produits
chimiques et substances abrasives, et ou elles
sont protégées de tout contact physique avec des
surfaces ou objets durs.
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Caractéristiques techniques

Nr.: 105662 | Nr.: 105663

Type de protection de | Typel Type 1
genoux

Conforme a DIN EN 14404:

Types de protection de genoux Niveaux de performance

Type 1 Genouilléres indépendantes qui s’attachent | Niveau | Adapté uniquement aux surfaces plates ;
autours de la jambe. 0 aucune protection contre la pénétration.

Type 2 Mousse, plastique ou autre rembourrage Niveau | Adapté a une utilisation sur surfaces plates ou
utilisé dans une poche consacrée a I'intérieur | 1 non-plates ; résistant a la pénétration jusqu’a
de la jambe du pantalon, ou attaché de au moins 100N + 5 N.
maniére permanente a l'intérieur du
pantalon.

Type 3 Dispositif non attaché sur le corps mais misen | Niveau | Adapté a une utilisation sur surfaces plates
place lorsque l'utilisateur se déplace ; peut- | 2 et non-plates dans des conditions difficiles ;
étre pour un seul ou pour les deux genoux. résistant a la pénétration jusqu’a au moins 250

N+ 10N.

Mise au rebut:

A la fin de la longue durée de vie de votre article, veuillez mettre au rebut des matiéres
recyclables afin de procéder au recyclage. Si vous n'étes pas slr des démarches a
suivre, merci de contacter votre communauté d’agglomération ou déchetterie locaux.

Fabrique pour:
Deuba GmbH & Co. KG

Service aprés-vente:
+49 (0)6861 / 901 00 00

Vous pouvez nous joindre par
e-mail sur kontakt@deuba.

Zum Wiesenhof 84
66663 Merzig
Germany

Disponibilité: De lundi a
vendredi de 10:00 a 18:00
heures (prix de I'appel selon
votre forfait)

info

Nous allons donner suite a
votre demande dans les 24
heures qui suivent (de lundi
a vendredi), et dans les

48 heures qui suivent (les
weekends).
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Flr technischen Support und Serviceanfragen wenden Sie sich vertrauensvoll an
unsere geschulten Mitarbeiter unter kontakt@deuba.info

Wenn Sie Verbrauchsmaterial, wie z.B. Filter fir Pumpen, Staubbeutel fiir
Staubsauger oder ahnliches fur Ihr Produkt bendtigen,
besuchen Sie unseren Internetshop

www.DeubaXXL.de

Dort finden Sie auch regelmaBige
Sonderangebote und weitere, interessante neue Artikel.
Ein Besuch wird sich immer lohnen.

Hergestellt fur:
Deuba GmbH & Co. KG
Zum Wiesenhof 84, 66663 Merzig - Germany

Copyright by
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Alle Rechte vorbehalten. Ohne schriftliche Zustimmung der Deuba GmbH & Co. KG darf
dieses Handbuch, auch nicht auszugsweise, in irgendeiner Form reproduziert werden oder
unter Verwendung elektronischer, mechanischer oder chemischer Verfahren vervielfaltigt oder
verarbeitet werden. Anderungen im Sinne des technischen Fortschritts kénnen jederzeit ohne
Anklindigungen vorgenommen werden. Das Handbuch wird regelmaBig korrigiert. Fir technische
und drucktechnische Fehler und ihre Folgen Gibernehmen wir keine Haftung.



